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ol il Job pubida

Incertezza di 9 mm a 2 metri

Uncertainty of 9 mm at 2 m

Au-dela de 2 metres la valeur peut osciller de 9 mm
Oscilacion de 9 mm a una distancia de 2 metros
Incerteza de medicdo (desvio-padrdo) de 9 mm a 2 metros
Schwankung von 9 mm bei einer Distanz von 2 m
Niedoktadnos¢ 9 mm na 2 m

Diferenta de 9 mm la 2 m

2 méteren 9 mm-es pontatlansag eléfordulhat
Epétarkkuus 9 mm 2 metrissé

ABeBatdtnTa 9 mm ota 2 pétpa
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7 DEUTSCH

MERKMALE

Das GIMA Wandbefestigtes Rollmessband (Prod.-Nr. 27335) ist ein Instrument, das der GroBenmessung von Personen dient.
Es lasst sich an der Wand befestigen und hat einen Messbereich von bis zu 2 m. Es spart Platz und ermdglicht das schnelle
Ablesen der Messwerte.

VERWENDUNGSHINWEISE
Ziehen Sie den Kopfanschlag nicht ruckartig nach unten. Andernfalls kann das daran befestigte Messband reiBen.
Das Produkt darf nur von qualifiziertem Personal verwendet werden.

Verwenden Sie ein beschadigtes Gerat auf keinen Fall weiter. Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Handler. Fiihren
Sie selbst keine Reparaturen durch, welche die Geratesicherheit beeintrachtigen konnten. Fiir Reparaturen diirfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden, die gemaB dem vor Verwendur anzubringen sind.

Das Produkt besteht aus korrosionsbestandigen Materialien und eignet sich fiir den Einsatz unter Umgebungsbedingungen,
die fur eine normale Nutzung vorgesehen sind. Eine besondere Pflege ist nicht erforderlich. Das Gerat muss jedoch an einem
abgeschlossen Ort aufbewahrt werden, wo es vor Staub und Verschmutzung geschitzt ist, damit es in einem hygienischen
Zustand bleibt. Dariiber hinaus empfehlen wir, das Produkt an einem Ort aufzubewahren, an dem es bei Bedarf schnell zur
Hand ist.

AUSPACKEN
Seien Sie beim Auspacken immer ichtig, da Ver ial (Papier, Zellophan, Klammern, Klebeband usw.)
A zu (Schnitt-) Verletzungen flihren kann, wenn unvorsichtig damit umgegangen wird.

Das Verpackungsmaterial ist mit geeigneten Mitteln zu entfernen und darf nicht in die Hande von aufsichtsbediirftigen
Personen gelangen. Gleiches gilt fir Werkzeuge zum Entfernen von Verpackungsmaterial (Schere, Messer usw.).

Kontrollieren Sie nach dem Offnen zunachst alle Produktbestandteile. Uberpriifen Sie den Packungsinhalt auf Vollstandigkeit
und die Produktbestandteile auf ihren einwandfreien Zustand.

MONTIEREN

Zur Montage des Wandbefestigtes Rollmessband muss sich der Kopfanschlag an der Wand auf einer Hohe von genau 2 m
(iber dem Boden befinden. Die Riickplatte ist dann mit den Schrauben an der Wand zu befestigen. AnschlieBend ist das Wand-
befestigtes Rollmessband einsatzbereit.

MESSEN

Um eine Messung durchzufiihren, ziehen Sie den Kopfanschlag einfach mit einer Hand nach unten, bis er den Kopf der zu
messenden Person beriihrt. AnschlieBend kénnen Sie den Messwert an der roten Linie im Sichtfenster ablesen.

WARTUNG

Bei der Konstruktion des Produkts wurde Wert auf eine lange Haltbarkeit gelegt. Wir empfehlen, das Instrument mit einem
milden Reinigungsmittel zu sdubern.

Reinigen Sie das Messband von Zeit zu Zeit mit einem mit Desinfektionsmittel befeuchteten Tuch. Achten Sie dabei
besonders auf den Kopfanschlag.

GIMA-GARANTIEBEDINGUNGEN
Es wird die Standardgarantie B2B fiir 12 Monate von Gima geboten.
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Gebrauchsanweisung beachten u Hersteller

Achtung: Anweisungen (Warnungen) Medizinprodukt gemaB Richtlinie 93/42/CEE
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